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Pascual
Molongua
Ginea Ekuatorialeko
seme bada ere,
aspalditik bizi da
gurean. Kantaria da,
Bilboko Zazpi
Kaleetan abestu ohi
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Aldizkari honek Bizkaiko Foru Aldundiko 
Kultura Sailaren dirulaguntza jaso du

Aldizkari honek Getxoko Udalaren 
dirulaguntza jaso du

Aldizkari honek
Bizarra Lepoan

Euskara
Elkartearen diru-
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Jaiak
Irudi bat hainbat
modutan irakur
daiteke. Zer esan

dezakegu irudi honi
buruz? 

Ez dakigu geuk geure
erara dibertitzen
eta alaitasuna
inportatu behar

dugu? 
Hasi dira jaiak?

Nagusiaren 
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Barrukoa
Taberna

Telletxe 5 

ALGORTA

SANTANA 
KIOSKOA

Prentsa eta aldizkariak

Santana kalea, Amaiarekin
bat 

JOKIN GARATE BAYO
Neguriko Etorbidea 9  
T: 491 14 87
48990 NEGURI

KIMETZ GARATE AZURMENDI
Aingeruaren etorb. 4B 

(sarrera, Jata Mendia) T: 460
01 87

BEROGAILU ETA ITUR-

T: 430 53

Sarrikobaso 15

basarte´na
Tel. 946 76 11 28
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Inportaziozko 
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Atzera Aurrera Etxera Jaso Irudiak Ireki Inprimat Bilatu Stop

jaime@hotmail.com

“Bidaiari euskalduna
ausarta, ikaragaitza da”

• Jaime Txasko, 33 urte ditu, algortarra da

• Turismoan aditua

• Munduan zehar ibiltzen da turismo lanak

Munduan zehar 
dabil Jaime Txasko

Zure lanak behartuta, eta gustukoa duzulako, hamaika lekutan ibilia zara, zerk
bultzatzen zaitu bidaiatzera?
Batez ere ezagutzeak, leku batera joan eta hango bizimoduan murgiltzeak.
Gauzak, errealitatea modu batez ikustera ohituta gaude; geure aurriritziekin...
Bidaiatuez gero, bestelako kulturak ezagutuz, norberaren ikuspuntua zeharo
aldatzen da.

Eskarmentu handiko pertsona zara, nora joan naiteke udan nire bikotearekin
hamabost egun igarotzera?
Gustuen arabera: natura atsegin baduzue, Finlandiara joan zaitezte, ez zarete
damutuko; lasaitasun bila bazabiltzate berriz, Danimarkako hiriburuan,
Copenaghen, aurkituko duzue; bestelako kulturak ezagutzeko egarria
hasetzeko, Irlanda edo Eskozia aukera onak dira, gainera euskaldunok ederto
hartzen gaituzte bi herrialdeotan.

Europatik kanpo ez al dago beste aukerarik ala?
Hamabost egunetako txangoa aipatu didazu txo! Denbora gehiago izanez
gero, niri behintzat, kontraste kultural bortitzagoak gustazen zaizkit, eta
adibidez Jordania oso herri interesgarria da. Errusia gaur egun bisitatzeak ere
merezi du. Eta irudimenari ateak zabaltzen hasi ezkero, Polinesiara doanak ez
du erraz ahaztuko.

Eta bakar-bakarrik bidaitzea erabaki badut,      
nora joan naiteke?
Niretzat gauza bera da, nik azken batean eta lehen esan dudan moduan,
ezagutzeko bidaiatzen dudalako. Baina norberak bakarrik bidaiatzen duenean,
egoera ezberdina da; bakarrik dago norbera eta errezeptiboagoa da, balizko
egoetara moldatuko behar du... Baliteke aberasgarriagoa izatea.

Gure zilborrari begira pozik bizi ei gara euskaldunok, nahikoa bidaiatzen al
dugu?
Ni baiezkoan nago, baina hori bai, bidaiari euskalduna ausarta, ikaragaitza da.
Kataluniarrak adibidez, oso bidaiariak dira, baina batez ere turismo kulturala
egiten dute: museoak... Euskalduna ostera, bestelakoa da. Duela gutxi High
Lands-etan egotea suertatu zitzaidan. Handik ez dabil inor. Bada, itzelezko
ekaitz bat zegoen, eta han, munduak ahaztutako bazter hartan, bazen iglu
antza zuen “tiendadekanpaina” bat. Hara hurbildu ginen; Donostiako bikote
bat zen.

Urrun joan gara, baina hementxe bertan, Euskal Herrian bertan merezi duen
bazterrik egongo da, ezta?
Guk uste baino gehiago. Kontua da ez garela ohartzen. Zeozer esateagatik,
Urduña ingurua adibidez, zoragarria da, edo Urdaibaia eta bere inguruko
hondartzak. Nire lanagatik amerikar askorekin Bilbon egotea egokitu zait.
Harrituta geratzen dira, gure gastronomiarekin, hainbat bazterrekin...
Konturatu naiz zer eskaini baduen hiria dela Bilbo, munduko beste hiri ezagun
asko baino gehiago. Esan dudana, ez dugu hementxe bertan duguna

G O I Z E A N

Prentsa - Fruitu lehorrak - Aldizkariak -

Orduña Mendatea 1
T: 430 22 13

GETXO

Telletxe 13
T: 460 02 88
ALGORTA

“Gozoki eta prentsa, gutxi denik
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Egunkariak
prentsa eta aldizkariak

nahi izanez gero, etxera eramaten dizugu egunkaria!!!
Algortako etorbidea 78                        T: 94 491 27 34

EREAGA
Bidaiak
AAAAuuuu ttttoooobbbbuuuussssaaaakkkk

T: 453 08 16 - 909 40 59 88

SA N INAZIOKO JAIAK
Gainean ditugu jaiak;
batzarrak, prestaketa
lanak, publizitatea, au-
rrekontuak, txosnak,
taldeak... baina sei
hilabetetan gogor lan egin
ondoren San Inazio jaiak
aurrera ateratzen ditugu.

Txarrena, ordea, zera
izaten da, garai honetan
be Partido Popularra
azaltzen dela (lehen
Marisa Arrue, orain Luis
Kerejeta) eta jaiak
kritikatu eta hauen aurka
hasten direla; jaien
egitura eta hauek
antolatzeko modua. Eta
horrela hasten dira eurak
sikiera gurekin hitz egin
barik, sikiera gure
batzarretara sekulan (lan

egin nahi duen edonor
joan daiteke) agertu
barik eta —larriena— ez
digute inoiz luzatu diegun
deialdietarako erantzunik
ere eman.

Eta zertaz kexatxen da
PP?

Ekitaldien gaineko KON-
TROL eskasaz,
aurrekontuen KONTROL
eskasaz eta, antza, ez die
inolako graziarik egiten
batzordea POPULARRA
izatea, baina popularra

benetan; kirol taldeak,
kulturalak eta politikoak
elkartzea, eta herriko
jendearentzat herriko
jendeak antolatuak jai
batzuk aurrera
ateratzeko gauza izatea.

Seguru asko zera ere
ez zaie gustatuko, egingo
diren jaien zutabeetako
bat euskal kultura izatea
(musika taldeak,
erromeriak, ber-
tsolariak...).

Bada, ekitaldien eta
diruen kontrola badago
eta beti egon da Udalaren
esku, alderdi politikoen
esku eta Getxoko edozein
herritarren esku.
Kontrolatzen utziko ez
duguna herritarron
partehartzea da, ezta

HARTU TXANDA

Alangobarri 10
T: 4910821
ALGORTA

GIZONENTZAKO
M O D A

Telletxe 5
ALGORTA

T:

p o s t a

San Jorge eta herensugea

T: 4607162 - 4604244
telletxe 15,  algorta

basurto
algorta
S.L.
altzariak

aizu, herensuge...
haginen artean

zeozer duzula uste
dut

eskerrik
asko
...

Amaia

Geuk ere, aldizkari
hau egiten dugun
lagunok, eta merezi
dugulakoan, oporrak
hartuko ditugu udan.
Hortaz, abuztuan ez
duzu UK aldizkariko
zenbakirik jasoko
zure buzoian. Baina
horrek ez esan nahi
lan egingo ez dugunik.
Izan ere, bagabiltza
irailerako zenbaki
berezi bat prestatzen,
jaien inguruan.
Formato bereziko
agerkaria jasoko duzu
irailaren erdialdean
Uribe Kostako
jaietako irudirik
ikusgarrienekin. 

Eta ez hori
bakarrik. Honezkero
jakingo duzunez,
urtebete egin du UK
aldizkari honek, eta
bageunden aldaketa
batzuk behar
zituelakoan.
Horregatik urrian
kaleratuko dugun
zenbakian aldaketa
nabarmenak igarriko
dituzu: atal berriak,
sinadura berriak...

UK abuz-
tuan oporre-



b o t e p r o n t o -

VILLABOTAS

Menu merke eta bariatuak
Espezialitateen karta

T: 430 43 33
Villaondoeta 2, ALGOR-

UMEAK
GAZTEAK

Kale Nagusia 30 - T:

AREETA

MMoorroottxxoo

Torrene 13  
48990 ALGORTA 

Tf. 4911882

Ba Patagoniara
joango

nintzateke;
baina ez naiz
joango, eh? 

Gurutze Aiantza,
irakaslea Zein bidaia? Oi! Ez dakit. Hemen

geratuko nintzateke, jaietan ondo
pasatzen.

Kubara, edo
Errepublika

Dominikarrera,
edo Mexikora... 
han dauden
kultura

desberdinengatik.
Kepa

Barruetabeña,
klinikako

Ba, 
ni Txilera,

asko
erakartzen
nau eta.
Irune Ruiz,
ikaslea 
(Getxo)

Uharte
exotikoren bat
bisitatuko nuke,
berdin zait zein.
Hango jendea

dibertigarria dela
esan didate.

Oiane Mentxaka,
ikaslea (Algorta)

Joe... Afrikara
joango

nintzateke,
itsasontziz

parte bat eta
gainontzekoa
bizikletaz.
Naiara

Bengoetxea,

Ahal izanez gero Txinara joango nintzateke. 
Ni ere Txina edo Hong Kong-

era. 
Agian elkarrekin joango gara. 

EGILEAK: OIHANE M ARDARAS, OIANE M ENTXAKA & KATRIN M UGERZA
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Ahal izanez gero, zein bidaia egingo
zenuke uda honetan?



—Hasteko Fermin, kon-
taiguzu, azaletik bada
ere, grabatu dituzun saio
hauen nondik norakoak,
helburuak...
—Dokumentalak dira eta
programen helburua
euskal kooperazioa atze-
rrian zertan den isladat-
zea da. Era honetako
proiektu batzuk aukeratu
(askoz ere gehigo daude
munduan zehar eta ezin
guztien berri eman),
hara joan, grabazioak
egin eta bi edo hiru
proiekturekin ordu erdi-
ko erreportaia bat egiten
dugu. Proiektuak euren
artean harremana izan
dezaten  saiatzen gara
eta bata bestearengandik
hurbil, herri berean ego-
ten. Proiektuok interes-
garriak izaten dira baina
sarritan proiektua bera
baino interesgarriagoa
izaten da horren ingu-
ruan dagoen egoera eta
gu hori ere kontatzen
saitzen gara: jendearen
bizimodua, herri horren
egoera, kooperazio
proiektu horren beha-

rra...
—Zu orain dela gutxi
Ertamerikan ibilia zara
baina elkartasun proiek-
tu hauek ez dira hara
mugatzen ezta?
—Ni Kuban, Mexikon, El
Salvadorren eta
Guatemalan ibili naiz,
baina programako beste
talde bat han geratu zen
Kolonbia, Venezuelan eta
beste hainbat herritan
saioak grabatzera. Asian
eta Afrikan ere badira
beste hainbat kooperazio
egitasmo eta horien
berri ere jasoko du
“Elkartasun bideak”-ek.
—Elkartasun egitasmo
hauek zer eratakoak iza-
ten dira?
—Herrien arabera zeharo
ezberdinak izaten dira.
Adibidez, Guatemalan,
zentru “maya” batean
egon ginen, indigenen
kultura berreskuratzea-
ren alde egiten dute lan,
kulturgune bat da. Han
gerrileriak izandakoak,
eta hortaz oso politiko-
ak, zebiltzan beharrean.
Kuban berriz, proiektu

guztiak gobernuak kon-
trolatzen ditu, badakite
zer nahi duten eta zer
ez; azpiegiturak kon-
pontzeko izaten dira
gehienak: La Habanako
Zaharreko etxeak kon-
pontzeko, zaramana bilt-
zeko, birziklai lantegiak
antolatzeko... Mexikon
filmatu genituen proiek-
tuak ez zitzaizkidan lar
gustatu; asistentzialak
baino ez ziren. Adibidez,
Txiapasen, hango enpre-
sariak bultzatutako
“banco de alimentos”
deitzen zuten egitasmoa.
Zertan zetzan? Ba
supermerkatuetan ka-
dukatzeko zorian dauden
elikagaiak edo jendeak
ematen dituenak bildu eta
txiroen artean banatu.
Hori besterik ez, beste
ezer planteatu barik. Eta
han ez da hori behar
dena. Herri horiek berez
aberatsak dira eta dago-
en arazoa da aberastasun
hori txarto banaturik
dagoela da.
—Kooperazioaz, elkarta-
sunaz ari gara, kanpotik

uk8

Algortarra da eta hainbat dokumental eta erreportaia-
ren errealizadore. Bi hilabete luze eman ditu
Ertamerikan telebistarako “Elkartasun bideak”  izene-
ko programarako atal batzuk grabatzen. Orain muntai
lanetan dabil. Beragaz han ikusi duenaren inguruan

TESTUA: JOKIN ASPURU / ARGAZKIA: MIKEL M ARTINEZ

b e r b e t a n

Fermin

“Herri horiek
berez

aberatsak dira
eta dagoen

arazoa,
aberastasun
hori txarto
banaturik

“Arazoen
zergatien

sustraietara
jotzen ez bada,

eta gehienak
hementxe dau-
de, norberak

bere kontzien-
tzia zuritzeko
laguntzeak ez
du ezertarako
balio; arazoak 
iraungo du”
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Fermin Aiogaz berbetan

datorren laguntzaz.
Baina hango jendea
mugituko da, ezta?
—Bai, jakina.
Kooperazioaren arlo
honetan gauza asko dago,
baina hura ezagututa ni
harritu izan nauena zera
da: kristau, katolikoen
inguruan sortu den mugi-
mendua, teologia de la
liberación deitzen den
horren inguruan sortu
den mugimendua. Ikusi
dudan pertsonarik kon-
prometituenak (ez dakit
euskaraz horrela esaten
den) dira. Jasatzen
duten egoeraz egiten
dituzten analisiak itzelak
dira: sakonak, azkarrak;
zalantza barik gu baino
jantziago daude.
Horiexek dira mugitzen
direnak: apaizak erlijio-
soak... (hemengoekin
jakina ez dute zer ikusi-
rik). Baina zergatik ger-
tatzen da hori? Neure
buruari galdetu nion han

nengoela. Nahiko garbi
dago mugitzen ziren
beste guztiak hil, garbitu
dituztela. Egia da, abade
batzuk hil dituzte baina
guztiak ez.
—Baina proiektu hauen
atzetik ez dabil beti erli-
jio jendea, ezta?
—Ez, ez, baina asko bai.
Guatemala eta El
Salvadorren “Fe y ale-
gría” deitzen zen mugi-
menduko partaideekin
egon ginen (entzun eta
izena susmagarria da,
sekta bat edo)  eta han
zegoen jendea oso kons-
zientea zen, ez ziren
ergelak, diskurtso erra-
dikala zuten. Lagun hauek
ikastetxeak eraikitzen
dituzte auzo marginale-
tan. Esaten ziguten egoe-
ra, herria aldatzeko bide
bakarra, hezkuntza zela.
Horrela jende kritikoa,
konprometitua lor daite-
keela, eta horiexek
bakarrik izan daitezkeela

bizi duten egoera negar-
garria aldatu dezakete-
nak.
—Zeozerrek harritu
zaitu?
—Gehien harritu nauena
izan da da ni neu ohart-
zea han benetan konpro-
metituta dagoen jendeak
guk baino hobeto ezagu-
tzen dutela euren egoera
tamalgarriaren zergatia.
Guztiok nahi badugu eza-
gutu ditzakegu egoera
horien arrazoiak zeint-
zuk diren, eta egoera
horien arrazoiak gehie-
netan hemen, gure arte-
an egoten dira. Eta
hemen mugitzen ez baga-

ra eta ez baditugu gau-
zak hementxe aldatzen,
hara laguntzera joateak
ez dauka zentzurik.
Arazoen jatorria hemen
dago eta ondorioak han.
Betiko diskurtsoa da
hau, baina egiazkoa dela
ulertu dut han.
—Adibiderik bai?
—Ba, harreman ekono-
mikoak. Han, batez ere
estatu batuarrek negozio
onak egiteko, gaur egun
dagoen egoera behar
dute. Hori barik ezin
izango lukete jendea
esplotatzen duten
moduan esplotatu.  Zer
behar dute lehen mundu-

“Harritu izan nauena zera da: 
kristau, katolikoen inguruan sortu
den mugimendua, teologia de la
liberación deitzen den horren

inguruan sortu den mugimendua;
pertsonarik konprometituenak

dira”

Kuba
“Dagoen kontrol
soziala eta
politikoa oso estua
da, ezin da
politikaz zabal hitz
egin. Hasieran
gobernuaren
aldetik ia estatu
poliziala dela
ematen du. Baina
gero bere ondoko
herriak (Haiti...)
zelan dauden
ikusita eta norbera
konturatzen da
beharbada beste
aterabiderik ez
dutela. Esango nuke
Kuba beste
alternatibarik

Mexiko
“Partido politikoen
aldetik nik ikusi
dudan gezurrik
handiena da.
Dagoen sistema
korrupzioa dakar.
Han saltzen duten
mezua, demokrazia
dagoela da, botoa
eman daitekeela,
agintariak
aukeratu. Baina
hori ez da horrela.
Txiapasen
beldurra dago, inor
ez zen hitz egiten
ausartzen.
Zapatista izate

Guatemala 
“Oso pobreagoa
da.      36 urteko
gerra izan dute.
Indigenen kontrako
guda izan zen hura.
Horrelako egoera
batek herri bat
suntzitzen du eta
orain zulotik
ateratzen saiatzen
ari dira. Miseria
gorrian bizi dira,
adibideak
sineztezinak dira.
Guatamalan,
hiriburuan
zabortegi bat
bisitatu genuen eta
hantxe bertan
jendea bizi da, eta

El Salvador
“Hiriburua baino
ez nuen ezagutu.
Guatemala eta El
Salvadorren
arteko
diferentziarik
nabarmenena,
gerra  El
Salvadorren batez
ere, hirian eman
zela eta ez
mendian
Guatemalan
indigenen aurka
bezala. Biolentzia
handia dago hiritik,
kalean , giroan

Ezin izango nuke
bizi
.................................
......

Ezin dut jasan
.................................
.................................
...........

Mundua hobeto
joango litzateke

.................................

......

Zoriontsua izateko
.................... zer
behar den 

HUTSUNEAK BETELAU HERRIALDE

lagunik gabe

telebistak
proframazi

konformista
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literaturaj o n  a l o n s o

moretsua eta
anekdotaz betea.
Solasari bikaina,

hitzei ikutu berezia ema-
ten badaki. Biologia ikas-
ketak burutu zituen baina
profesionalki ibilbide
arras ezberdinetik bide-
ratu da. Hamaika lanbi-
detan sartuta eguneroko
ogia irabaztearren, lite-
ratur sorkuntzari ezin
dio nahi beste denbora
eman. Hala ere, nahiago
horrela presaka eta
gaizki egindako obra bat
baino. 

—Idazle eta itzultzaile,
zeinetan sentitzen zara
gusturago?
—Norberak bere liburuak
egitea gustagarriagoa
izaten da baina itzultze
lanean ere asko ikasten
da. Nik egia esan ongi
pasatzen dut bietan.
Garrantzitsuena da
gauza bat zein bestea
egiteko baldintza onak
eduki ahal izatea, alegia,
behar den dedikazioare-
kin egin ahal izatea. Hori
lortuz gero, pozik.
Nahiago dut baldintza
onekin itzulpen bat egin
eta presaka eta korrika
egindako nire liburu bat
baino. 
—Saramago euskaratuz
zenbat ikasi duzu?
—Asko ikasi dut literatu-
raz, itzulpengintzaz,
bestelako gai orokorrez

ere, idazle honek infor-
mazio piloa ematen due-
lako gauza askori buruz.
Jendea eta goi mailan
dauden batzuk nolakoak
diren, zelan moldatzen
diren etab. ere ikasi ahal
izan dut. Niretzat oso
esperientzia polita eta
benetan oso bizia izan
da. 
—Idazlea bera ezagutu
zenuen eta zelako inpre-
sioa eman zizun?
—Oso ona, batez ere

itzulpenarekin lanean
aritu ginen bitartean
laguntza guztia eman
zidalako, ez berak zuze-
nean baina bai bere
emaztearen bidez. Oso
pertsona eskuzabala eta
bihotz onekoa iruditu
zitzaidan. Eskuzabala
bost orduko tartetxoa-
edo hartuz Bilbora eus-
karazko liburu bat aur-
keztera etorri nahi izan
zuelako. Bidaia ordaindu
zitzaion baina ez zuen
beste ezer kobratu.
Gainera, sinesgarritasu-
na duen pertsona dela
uste dut, berarekin kon-
forme egon edo ez, esa-
ten duena benetan sines-
ten duena. 
—Zein da itzultzaile
baten etsairik amorra-

tuena?
—Denbora falta.
Denborarik izan ezean
gauzak gaizki egiteko
aukera handiagoa da.
Denbora faltak esan nahi
du norbere lanari erren-
tabilitatea atera behar
zaiola, eta mila kezka
ematen duen lan batekin
ezin daitezkeela bi urte
eman. Komisio batzuk
behar dira eta horiek
gauzak behar den arreta,
maitasun eta txukunta-

sunarekin egiteko denbo-
ra utzi beharko lizukete.
Arazoa izaten da batzue-
tan itzultzean denok txa-
puza ikaragarriak egiten
ditugula baina normalean
denborarik izaten ez
dugulako izaten da hori.
—Euskal itzultzaileek
oztopo gehiago izaten al
dituzue?
—Euskaraz daukagun

oztopoa da euskara beste
gainerako hizkuntzetatik
oso aparte dagoela, egi-
tura sintaktikoetan
batez ere. Terminologian
ere gaur egun oraindik
ez gabiltza nahiko genu-
keen bezain ongi. Horre-
gatik denbora gehiago
behar izaten da gauzak
ondo egiteko. Badakigu
hori dela gure patua,

U
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Iruñeko seme hau
denon ahoan ibili

da aurten.
Saramago Nobel
sariaren Lisboako
Setioaren Historia
euskaratu du eta
Saramago bera

ere (erdal
inbidiak eta

komunikabide
batzuen boikot
informatiboa

tartean), Bilbon
izan zen

liburuaren
aurkezpenean.

Bestalde,
euskaraz azken

boladan
idatzitako 
libururik

gomendagarriena
eman zuen
argitara iaz:
Camenbert

helburu, Tolouse
Lautrec margolari

frantsesari
buruzko saiakera

“ Itzultzaileak garbi eduki behar
du bera ez dela idazlea”
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Jon Alonso



Abenduan atera zen Putz
bihilabetekariaren lehen
alea “Apokaliftin” kultur
elkartearen eskutik.
Ordutik hona hiru zenbaki
kaleratu ditu, hasierako
tonu satiriko eta
probokatzailea
mantenduz.
Garbizaleentzako oharra:
sexuaren presentzia
nabarmena da.

Elkarrizketak, literatura, bitxikeriak, denetarik
lantzen dute aldizkari honetan. Kolaboratzaileen
artean, besteak beste, Mikel Markez, Pako
Aristi, Paddy Rekalde, Xabier Amuriza eta Asier
Serrano daude. Urteko harpidetza (sei zenbaki)

baina hala aukeratu
badugu ez gara orain
kexatzen hasiko.
Horrelakoa da gure hiz-
kuntza eta onartu beha-
rra daukagu.
Euskaltzaindiaren ingu-
ruan, gaur egun gauzak
zehaztea eta finkatzea
ongi dagoela iruditzen
zait. Baina beraiei utziz
gero datozen 300 urte-
tan ere arauak ematen
egongo dira. Beharbada,
beharrezkoak ez direne-
an ere arauak ematen
tematuko dira. Horri ere
kontuan hartzeko mo-
duko gauza deritzot.
—Norbera idazle izanda,
besteen lanak itzultzean

inbidia sentitzen al da?
—Bai. Saramagoren
kasuan esaterako, berak
daukan maila norberak
ez daukala ohartzen da
bat, ezta hurbildu ere.
Inbidia sanoa da. Ez gara
esparru berean lehiatzen
ari. Inbidia sanoa bai,
alde askotatik: teknika
literariotik, hizkuntz
mailaren aldetik, senti-
menduak emateko duen
delikadezia eta gizatasu-
nagatik. Horrek ikasteko
balio beharko luke.
— Lisboako Setioaren
Historia-ko protagonis-
tak beste baten obran
aldaketa bat egiten du.
Tentazio bera izan al

Jon Alosok hainbat itzulpen eta honako liburuak eman ditu
argitara: 
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artistakrego-

Dario de Regoyos (Ribadesella 1857-Bartzelona
1913). Nahiz eta jatorriz asturiarra izan,  bere
ekoizpenaren zati handi bat Bizkaia eta Gipuzkoan
kokatu behar da (gehiena Bilboko Arte Ederretako
Museoan ikus daiteke). Lurralde horietako nekazal
giroko paisaia eta herriko eszenak margozten
nabarmendu zen. Regoyosek Madrilgo “Academia
San Fernado”n egin zituen ikasketak, eta hauek
amaitu barik zituela Belgikara abiatu zen, hango
pintoreekin taldea osatzeko. 

Inpresionismotik abiatuta beste joera
batzuetara zabaldu zuen bere lana. Bilboko
itsasadarra era fauvistean pintatu zuen. 

Hasieratik bere lanak motibotzat paisaia
hartzen du nagusiki. Bere zenbait margolanetan,
ondoko irudiko eszenan ikus dezakegun moduan,
paisaiari pertsonaiak gehitzen dizkio bere
egituran.

Bertoko hainbat artistaren laguna izan zen;
batzuk aipatzearren, Zubiaurre anaiak, Arteta,
Durrio, Guiar, edota Zuloaga. Bere obran sarritan
erabili zituen motibo herrikoiak ikus ditzakegu.
Ondoko lan hau, beraren beste batzuen bezala,



eti ibili da zineari
lotu-lotuta eta
berau gabe ezingo

lioke bizitzari zentzurik
aurkitu Aitorrek. Bilboko
Alde Zaharrean jaio eta
hazitakoa, amamarekin
astean bitan joaten zen
etxetik gertu zuten zine-
ma aretora. 

Estreinaldia Alex
Angulorekin egindako
Mala vida film laburra-
rekin heldu zitzaion
Aitorri eta ordutik hona
batetik bestera ibili da.

Duela gutxi Javier
Callerekin batera La
firma izeneko laburraren
lan kopia aurkeztu zuen
Bilborock-en. Aitorren
gidoi batean oinarrituta,
istorioa bi pertsonaiaren
inguruan dabil, apaiz bat
eta honi paper bat sina-
razi nahi dion homose-
xuala. “Zea Mays talde-
arekin egindako bideokli-
parekin Gasteizko iku-
sentzunezko saria iraba-
zi genuen. Sariari esker
zenbait bitarteko tekniko

utzi zizkiguten laburra-
ren muntaia egin ahal
izateko. Baina diru alde-
tik ez zen oso sari handia
eta, beraz, istorio labu-
rra osatu behar izan
genuen, toki bakarrean
grabatzekoa eta bi per-
tsonaiarekin gehienez”
azaldu digu Aitorrek.
Aktoreak Louvier’s
umore taldeko Javier
Merino eta Jose Antonio
Nielfa “La Otxoa” dira,
hain istorio bitxia eta
umoretsua izanik ezin
zitekeen bestela izan.
“Rolak betetzeko akto-
reak hautatu behar geni-
tuen, baina berehala
bururatu zitzaigun haiek
izan zitezkeela.
Geneukan zalantza baka-
rra zen La Otxoa-k moja
edo apaiza izan behar ote
zuen. Azkenik apaizaren
rola aukeratu genuen
sinesgarriagoa izango
zela pentsatuta”.

Aitorrek azaldu digu-
nez, laburra goitik behe-
ra lan boluntarioa izan
da, “aktoreei ez zaie
ordaindu, baina bai baz-
kariak eta hotela. Pila
bat jaten dutenez, dena
konponduta gelditu da”.
Zinearen mundua korapi-
lotsua da oso eta edozer
aurrera atera ahal iza-
teko dirulaguntzak bilatu
behar dira. Behin hori
lortuta, zuzendarien hel-

burua proiektua amorti-
zatuz joatea da.
Lehiaketak garrantzi-
tsuak dira baina Aito-
rren ustez, “neurri
batean, irabazten badi-
tuzu batez ere, zeren
oso zaila baita horietako
bat irabaztea”. Dena
den, berak argi dauka ez
direla sariketetara
mugatu behar.  “Gure
helburua ez dira lehiake-
tak, guk ahalik eta jende
gehien ikusiko duen zer-
bait egin nahi dugu eta,
batez ere, dirulaguntzak
bilatzen ditugu”.

Bilborock-era lan
kopiarekin jo zutenez,
benetako estreinaldia
Donostiako Zinemaldian
izatea espero du
Aitorrek. Handik segu-
raski Beldurrezko eta
Zine Fantastikoko zine-
maldira igaroko dira,
“gauzak ondo badoaz
behintzat”, eta ondoren
laburra zinemaldi guz-
tietara bidaliko dute.
Euskal Herrian zehar
proiekzio zirkuito bat
egitea pentsatuta dauka-
te eta agian Espainiatik
ere ibiliko dira.

Edozein espainiar
filme ikustea besterik ez
dago kreditu zerrendetan
euskal abizen ugari topa-
tu ahal izateko.
“Hemengo jende askok
zinean egiten du lan. Hala

zinemaa i t o r  e l o r r i a g a

Aitor Elorriaga
Egiten duen guztiak zazpigarren artearekin zerikusia dauka:
bideoklub batean lan egiten du, zine eskolak ematen ditu, eta
tartean film laburrak eta bideoklipak zuzentzen ditu. La firma

izeneko film laburra aurkeztu berri du

B
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Lorelei, literatura
musikatua

—Nola sortu zen Lorelei?
—Mikel Gorosabel
“Norton”ekin harreman
handia daukat aspalditik.
Berak EH Sukarra-ren
hirugarren diskorako hitz
batzuk egiteko eskatu
zidan eta gerora literatura
eta musika uztartzen
zituen “Ane. Gutun gal-
duak” proiektuan musika-
rekin lagundu zidan berak.
Nik lehen poesia errezitat-
zen nuen eta Nortonek beti

lagundu izan dit teklatue-
kin-eta. Gero kantuekin
sartu ginen. Beti pentsatu
izan dut poesia oso goxoa
dela, baina belarritik
sartzeko oso zaila. Likido
baten beharra dauka eta
likido hori musikan aurkitu
nuen. Entsaiatzen hasi
ginen eta disko bat aterat-
zea pentsatu genuen; oso
gauza bizkorra izan zen.
Baxujole eta bateriajolea-

rekin batera Lorelei sortu
genuen. Hasieran urtebe-
terako proiektu bezala
pentsatu genuen, baina oso
ondo joan zen eta aurrera
jarraitu genuen bigarren
diskoa atera arte. Lorelei
jadanik talde bihurtu da,
musika eta literatura
uztartzen dituen taldea
baina gehiago plazetara
begiratuta. Lorelei-n erdia
musika da eta beste erdia
hitza, nahiz eta orain

arteko guztia
A s i e r
Serranoren poe-
siaren abc bat
izan den.
—Zergatik auke-
ratu zenuten
Lorelei izena?
—95ean Iñigo
Aranbarriren
poema bat musi-
katu nuen,
“ J o n a s
Poisson” liburu-
ko “Lorelei”.
Bagenituen izen

asko baina pentsatu genuen
Lorelei urte askotan zehar
bai guretzat, bai pirata
holandarrentzat irudi
mitologiko bat izan dela.
Leonard Cohen-ek ere oso
ondo adierazten du
“Suzanne” abestian ema-
kume idealizatuaren iru-
dia, idealizatua egunez.
Lorelei emakume irudiaren
aldarrikapena bada, baina
desioa adierazteko modua

ere bai, emakumeen
desioa. Suzanne, eguneko
emakume hori ez da este-
reotipatu behar, gauez ere
bihurtzen baita Lorelei.
Suzanne abestian bi aurpe-
giko emakumea azaltzen da
eta hori da gizarteak ema-
kumea izatera bideratu
duena. Uste dut izena bera
badela kantu bat gaur
egungo emakumeari. 
—Emakumeez ari garela,
nahiko ligoiaren ospea
daukazu.
—Ba, hori gezurra da. Egia
da mutilei neskak gustat-
zen zaizkigula, neskei
mutilak, mutilei mutilak,
neskei neskak, baina nes-
kak gustuko izatea ez dut
uste ligoia izatea denik.
Kalabaza asko jasotakoa
naiz ni, nahiz eta orain
horietaz gogoratu ez.
Fama hori jartzen dizute
eta batzuen begien aurrean
egia izango da, baina ezin
duzu hori unibertsalizatu.
Dena den, nahiko fama
polita da.
—Zelan konpontzen zarete
taldekideen artean?
—Oso talde ezberdinetatik
gatoz, Jon Maza Estigia
hardcore-trash taldetik,
Gus baxujolea Etsaiak-en
parte hartutakoa da,
Norton EH Sukarra-tik.
Zoragarri konpontzen gara
geure artean baina oso
izakera gogorrekoak gara.
Dauzkagun eztabaidekin

“Tatuatu 
zenidan zerua”
izenburupean
Lorelei musika
taldeak bere
bigarren lana
kaleratu zuen

abenduan. Asier
Serranok jartzen

die hitza eta
ahotsa Lorelei-

ko abestiei.
Berarekin

berbetan egon
gara taldearen

inguruan.
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musikal o r e l e i

Goian, Lorelei taldea 
Azpian, Asier Serrano,

taldeko kantaria

MARTIN “JAUJA”
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e g i l e a k  a u k e r a t u a k ARGAZKIAK: WILLY URIBE
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EZKERRETIK ESKUINERA

Bilboko itsasadarra (98) / Bilbo,
portua (00) /
Barakaldo (98) / Ereaga (98) / Zelairen

BANATU ETA
NAHIAGO IZAN

Argazkilariak, bestelako
artisten moduan, aukeratu
egiten du beti.
Aukeratzeak, banatzea
eta nahiago izatea adiera-

zi nahi du. Banatzen eta nahiago izaten
1984an hasi nintzen, nire gurasoek, mun-
dua surf ohol batekin besapean ibiltzera
alde egin behar zuen nerabetasunak ia
basapizti bihurtutako pertsona nintzela
ikusi zutenean. Orduan argazki kamera
bat eta Erandioko IFPko Irudi eta Soinu
adarreko matrikula oparitu zidaten. Gaur
egun, nire gurasoen plana, partean behin-
tzat, ondo atera da; pisuaren errenta
ordaindu dezaket, tripa bete eta nolabait,
material sentikorreko nire ebaneszentziak
bideratu. 
Ondoko argazkiek metropoli sumindu,
maiztu eta espekulatu batetik egindako
ibilaldi “bertikala” eta “bakartia” osatzen
dute.

WILY URIBE
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Mendebalde
urrunean, 
hau da, 

far west-ean, 
bada bakeroen

filmetako 
xarma gordetzen 
duen herriska bat: 

Virginia City 

Virginia City
kalifornia eta
Nebada estatuen
artean, eta

Bonanza telebista serie
ospetsua filmatu zen
Ponderosa errantxotik
oso hurbil, denbora
aspaldian gelditu zela
ematen du; une batez Far
West-eko garai mitikoe-
tara itzultzen da bisita-
ria. 
Virginia Cityn nago,

bakeroen filmetako erli-
kia, amerikarren artean
oso ezaguna. Oso txikia
da Virginia City, ki-
lometro bat inguruko
kale bakarra (auskalo
zenbat duelu eta banku

lapurretaren lekuko),
eta bidearen alde bietan
urre bilatzaileen garai
hartako ohizko makina
bat denda eta negozio:
bizartegiak, ileapaindea-
giak, dantzarako saloiak,
putetxeren bat... Ez da
ezta pelikuletan gaiztoa
zetorrela abisatzen
zigun belar multzo ibil-
taria falta. Ingurua
gozatzen paseatzen
gabiltzala, oinpetan egu-
rraren karraska,
herrixka berezi honen
bertokoen joan-etorria
begiztatu dezake bisita-
riak; gaur egun ez dituz-
te erriflea ezta pistola

aldean eramaten, baina
bai ordea bakeroen ohiz-
ko sonbreruak, kanpe-
rak, larruz indartutako
praka bakeroak, bizar
luzeak... Norbera bere
turista jantziekin
arrotz, jokoz edo sasoiz
kanpo sentitzen da.
Gizonezko gehienek ohiz-
ko janzkerari eutsi
badiote ere, nekez ikus
daiteke emakumezkorik
halako trazekin.
Uda bete-betean gaude

eta beroa jasan ezina
denez, saloi batean sartu
naiz, endalaharra (zar-
zaparrila) edota zerbeza
hotz bat dastatzeko

K

• Virginia

UTAH

OREGON
IDAHO

W Y O -

KOLORA

N E W
ARIZONA

KALIFORNIA

N E V

MEXIKO

ESTATU BATUAK

bidaiav i r g i n i a  c i t y TESTUA ETA ARGAZKIAK: MIKEL M ARTINEZ
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irrrikitan. Ateak peliku-
letan mila aldiz ikusi
ditugun tankerakoak
dira. Antzina bidelapu-
rrak etortzen zirenean
beldurrez dardarka
hartzen zituen kamare-
ruak. Gaur patxadatsu
ari da  berbatan taber-

nan diren lau lagun baka-
nekin; guztiek dituzte
ezproidun kanperak,
Elvis tankerako alkando-
rak eta inguruan Bud
Weiser botila huts mor-
doa. Barraren bestalde-
an ispilu erraldoia, eta
apaletan pelikuletan



Hegaluzea edo bonitoaren sasoia gainean dugu. Leku
garrantzitsua betetzen du arrain honek gure sukaldaritzan;
tomatearekin presta daiteke, kipulagaz plantxan... edo eta
marmitan, hau da, marmitakoa. Hortik datorkio, hain zuzen
ere, plater gozo honi izena. 

Plater hau prestatzea oso erreza da eta emaitza
primerakoa, gauza guztiak bezala, patxadaz eta maitasunez
egiten bada. Goazen ba! Lehenengo fumet bat, hau da, arrain
salda bat prestatuko dugu etxean ditugun barazkiekin
(azenaorioa, berakatza, piperra... norberak daukanarekin),
hegaluze zatitxu batekin eta honen arantzekin, gatza ere
bota behar zaio, jakina. Beste lapiko edo marmita batean
kipula txikitua (asko), piper berdea eta txorizo piperra su
apalean ipini kipula bigundu arte (erre barik) . Ondoren,
patata kraskatu zatiak bota (nik pimentoi apur botatzen
diot), eta aurretik prestatu dugun fumet hori irakiten
dagoela ere bai. Hau guztia su ertainean mantendu patata
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jang a i z k a  e s c u d e r o v i l l a b o t a s -
e k o a

Alacanteko ardoak oso eskualde
desberdin bitan banatzen dira.
Alacanteko Azpieskualdea deitzen
dena, probintziako hiriburuaren
iparmendebaldean dago,
herrialdearen iparraldean,
Vinapoló ibaiaren inguruan.
Azpiaeskualde honetan soroak
terrazetan itsasorako norabidean
jaisten dira. Han ardo tradizio
handia duten herriak daude: Elda,
Villena, Monóvar, Novelda...

Beste azpieskualdea, De la Marina
esaten zaiona, kostalderaino
sartzen den sistema iberikoaren
zona garaia eta kostakoan dago.
Han dira Javea, Denia, Parcent...
herriak.

Alacanteko azpieskualdean
garnatxa tintorera (han
Alacantekoa deitzen dutena) eta
bobala dira lantzen dituzten

i t s a s o  a r a n a ,  j o l a s t o k i -

Alacant eskualdea

Kolore beilegi urreztatua
erakusten dio begiari

ardo honek. Sudurrean,
fruta eta lore aromak

agertzen dira, moskatel
mahats honen berezkoak
direnak. Ahoan indartsua

da hasieran; hala ere,

Costa Diva Cosecha Miel
Bodega: Gutierrez de la Vega

•

Zuri gozoa, moskatel mahatsa

•

dena-ona
supermerka-

Erosketa etxera eroaten dogu!!
ORDUTEGIA

Lan egun eta zapa-
tuetan: 
9:00-14:00 / 17:30-

21:00

Domeka eta jai egu-

Gatzarriñe 5, % 94 676 19 99 LARRABAS-

Marmitakoa

Loteria
Sopela
Iparragirre 6, Sopela

Sopela
Sabino Arana 14, Sopela

t:  94 676 54 44

ate eta armai-



Iker Aurrekoetxea
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A L G O R T A

Andrés Cortina 2, bis
T: 4911447
ALGORTA

AJURIA
TABERNA
AJURIA
TABERNA

ZureeruZ

HemennemeH

491 13 3773 31 194

PublizitateaaetatizilbuP

utbolean Iturgitxin
eman zituen bere
lehen urratsak eta

ordutik hona Getxo,
Athletic, Portugalete
eta Bermeo taldeetatik
igaro da. Aurten denbo-
raldi amaieran
Levantetik eskaintza
ezin hobea heldu zaio eta
valentziarrekin fitxat-
zea erabaki du.

—Zer nolako kontratua
hitzartu duzu

Levanterekin?
—Bi urterako kontratua
egin didate. Baina lehen
taldearekin jokatuko ez
dudanez, hemen  geldi-
tuko naiz karrera buka-
tu ahal izateko.
Baldintza bakarra da
Bigarren B mailako tal-
deren batean jokatu
behar dudala. Eta horre-
tan nabil, talde bila.
—Etxean zelan jaso dute
kontratuarena?
—Nire aita da gehien

poztu dena. Oro har,
denak poztu dira ikusten
dutelako zerbait lor
dezakedala. Hurrengo
denboraldian zer ger-
tatzen den ikusi beharko
dugu.
—Denboraldi ona egite-
kotan Valentziara joan
beharko zenuke.
—Aldaketa izugarria
izango litzateke.
Bigarren A mailako
talde batekin jokatuko
nuke eta diru aldetik
nahiko garrantzitsua da
hori. Ea ibilbide polita
egitea lortzen dudan.
Baina oraindik ez dut
horretan pentsatzen.
Ondo banabil agian aben-
durako joango naiz;
bestela, datorren urte-
an. Nire esku dago hori,
ondo jokatu edo ez.
—Zer moduz daramazu
ikasketak eta entrena-
menduak tar-
tekatzearena?
—Ez doakit txarto.
Kazetaritzako hiruga-
rren maila egiten nabil,
aurreko urteko irakas-
gai batzuk ditut pasatu
gabe, baina gainetik
kentzea espero dut. 
—Zerbait falta sentitzen
al duzu?
—Gehienbat larunbate-
tan irten ezin izatea.
Beste gauza batzuk egin
ahal izateko denbora gu-
txiago daukat. Ikaske-

F
“Futbolean zerbait egitea gustatuko litzaidake”

kirolaf u t b o l a
TESTUA: ESTI EZKERRA
ARGAZKIA: MIKEL M ARTINEZ



u r i b e r t s o a n  b a r r e n a

Aurtongo ekainaren 22an, ostegunez, arrastiko 10etan,

Algortako Portu Zaharrak ezohiko itxura agertzen zuen. Etxetxu

plaza aulkiz beteta zegoen elkarri begirako multzo

bitan banaturik. Baina ez zegoen jenderik; ez eta

kakahuetez, bertoko piperrez eta garagardo pitxerrez jositako

mahairik ere: Arrantzale taberna itxita zegoen. Peresiena etxe
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...binilozko pankarta zego-
en dindilizka eta mikrofono
bat tente, barandari atxi-
kita. Plazaren bestaldean,
etxerik gabeko orube beti-
koan, itsasoa zegoen,
Algortako portua kolore
bizitan irudikatzen zuen
makromargolana, alegia.
Artelan hura ezin egokiago
ezarri zuten han. Izan ere,
Etxetxuko platanondo bik
ilada osatzen zuten koa-
drokoarekin, espazio hari
dimentsio berri bat ema-
nez. Hango aulki hutsak
ipurdi egarriz zeuden,
baina ikusten ziren ipurdi
bakanak kalean gora eta
kalean behera ibiltzen
ziren, burutu behar zen
ekitaldi historikoa barrun-
tatu barik. Zeruko hodei
beltzek, ostera, ikusmina-
edo zuten han gertatu
behar zuenaz eta ez zioten
begirik kentzen handik goi-
tik zoragarri ikusiko zen
Etxetxu plazatxoari.
Bada, lehen aipaturiko
megakoadroaren aurreko
aldean eta metalezko

eskailera baten buruan,
balkoi izena nekez eman
ziezaiokeen antzeztoki
itxurako taulatu jaso oihal
beltzez estalitako bal-
koiordea ageri zen, sendo
eta dotore, Getxoko
Udalaren Euskara Ba-
tzordearen pankarta bula-
rrean eskegita zuela.
Ekitaldirako beren-beregi
jarritako fokoek kolore
desberdinez argiztatzen
zituzten plazako etxeen
aurrealde tipikoak:
gorriz, berdez, urdinez,
beilegiz… Foko zuri batzuk
zerura zuzendurik zeuden,
ekaitzari gelditu gabe
igaro zedin eskatzeko-edo.
Plazan bakarrik zebiltzan
antolatzaile eta nontzeba-
rrien aipu erdiak egural-
diaren ingurukoak ziren,

eta beste erdiak jenderik
bertaratuko ote zen
zalantza gorria islatzen
zutenak. ”Balkoitik” bal-
koirako bertsosaioa 10 eta
erdietarako zegoen iraga-
rrita eta 10ak eta laurde-
netan han ez zegoen ari-
marik ere. Ordu laurden
batean gertatu zen mira-
ria: lehenik gazte batzuk
aulkiguneen atzealdeak
okupatzen hasi ziren.
Gazte izandako beste ba-
tzuk, berriz, aurrealdean
finkatzen hasi ziren
ausarki. Hurrengo ordu
laurdenean hura muntaia
guztia zalantzan jarriko
zuena jazo zen: berezko
antzoki mimatu hartan
bertsolariak falta ziren.
Jesus Mari Irazu eta
Maialen Lujanbio bertsola-

ri gazteek, gaztetasuna-
ren ezaugarrietako batean
babesturik, 20 minutu
beranduago azaldu ziren
Uribe Kostako bertsozale-
riarekin zuten zita
garrantzitsu hartara. Ez
zegoen astirik alperrik
galtzeko; txanpona airean
bota eta zein bere talaira
zuzendu ziren, botilatxo
ur bana hartuta. Maialenek
patxada ederrean bota
zuen lehenengo bertsoa
Peresiena etxe ederreko
balkoitik. Bere lehen bert-
sorako neurri luzea auke-
ratu izanak zerikusia izan
zezakeen saiora berandu
heldu izanarengatiko kon-
pentsazio nahiarekin.
Jesus Marik aitzaki polita
bilatu zuen atzerapenaren
20 minutuak Algortako
Bertsolari Eskolaren 20.
urteurrenarekin lotzean.
Hamar minutugarrenean,
bertsolari gazte bien ten-
ple, malezia eta eskar-
mentuak guztiz barkarazi
zien Portu Zaharrera
hurreratu ziren bertsoza-

TESTUA: JOSEBA SANTXO / ARGAZKIAK: MIKEL M ARTINEZ

Balkoitik balkoira Portu Zaharrean

Getxo, bertso
plaza estimatua



leei hogei minutu berandu
etortzearen pekatu nahiko
larria. Jendea gustura
zegoen. Eguraldia ere alde
jarri zen eta tenperatura
atseginez jantzi zuen
txoko berez goxoa zen
Etxetxu plaza. Neurri
luzean hasi, zortzikora
pasatu, doinuak aldatu eta,
halako batean, elkarri
lehenengo puntua botatzen
hasi ziren. Entzuleek gogoz
txalotu zituzten gai libre-
ko saioetan ohikoegia ez
den modalitate honetan
botatako bertsoak.
Puntukako jardun bizi eta
luze baten ostean, atsede-
naldia iragarri zuten bert-
solariek. Txomin taberna-
ko zerbitzariek nahiko lan
izan zuten ordu laurdenean
taberna gainezkatu zuten
bertsomanoen gose-ega-
rriak asetzen. Konturatu
orduko, balkoietan ziren
berriro bertsolariak,
baina “zelai” aldaketa
eginda. Bigarren zatia
lehenengoa bezain oparoa
izan zen, (elkarri gaia

bertsotan jartzea oso ari-
keta potentea izan zen)
baina pittin bat oldarko-
rragoa; lehen zatiko lore,
lausengu eta balakuak ziri,
eraso eta kinada bilakatu
ziren: Maialen jendearekin
sartzen hasi zen, Jesus
Mari Maialenekin, Maialen
Jesus Marirekin… Ez dut
uste jendea asko aspertu
zenik bertsolari bien arte-
ko “ping-pong partiduan”
(Maialenek erabili zuen
metafora baliatuz). Kontua
da goizaldeko ordu bata
laurden gutxiagotarako
amaitua zela orain dela
urte biko Egaña-Lizaso
balkoikadak baino arra-
kasta handiagoa lortu duen
Lujanbio-Irazu bikotearen
bertsosaioa. Ordu pare
batez han izan ginenok
erabat ahaztu genuen
astegun buruzuria zela eta
biharamunean, San Juan
bezpera izan arren, lanean
errenditu beharra genuela.  

Inprobisazioaren inprobi-
sazioa

Ordu bete eta erdiz sakon-
ki ezagutzen ez den
herrian bertsotan eta gai
librean jarduteak saioaren
aurretik herriko norbai-
tengandik zenbait datu
jakingarri jasotzea eskat-
zen du. Portu Zaharreko
saioan, baina, ez zen
horretarako aukerarik
izan, bertsolariak 20
minutu beranduago heldu
ziren eta bertsoak ez ezik,
gaiak eta saioa gidatzeko
era inprobisatu behar izan
zituzten. Hala ere, jendea
harrituta geratu zen, bai
bertsolarien arteko kon-
plizidadearekin, bai eta
herriaren gainean egin
zituzten erreferentziekin
ere. Halandaze, edo bert-
solariak zuhurregiak dira
(eta gu inuzenteegiak), edo
getxoztarrok uste genuen
baino ospetsuagoak gara.

Atsedenaldian, ostera,
bai egon zen denbora apur
bat bertsolariei herriko
kontu batzuk jakinarazte-
ko. Alperrik, baina.
Bigarren zatiko lehenengo

uk23uribertsoan barrena

Uztailarekin batera, bertso
uzta dator. Hona hemen
eskualdean egingo diren
saio batzuen berri:

•Uztailak 12, Algorta
Bihotz Alai plazan;

20:00etan
Egaña, Lizaso,

Peñagarikano, 
Iturriaga, Maia eta
Gaztelurrutia. 
Gai jartzaile: Josu

Goikoetxea.

•Uztailak 25, Getxo
Paellada
Bazkalostean eta egunean
zehar
Algortako Bertsolari

Eskolako kideak.

•Uztailak 29
Kasinoko plazan

13:00etan
Lizaso, Maia, Peña eta

Arkaitz 
Ugartetxea.
Gai jartzaile: Unai

Elorriaga.

•Uztailak 30
Kasinoko plazan

13:00etan
Aritz Lopategi, Iturriaga,

Elortza eta
Alfredo Paia.
Gai jartzaile: Xabier Paia.

•Uztailak 31
Kasinoko plazan

13:00etan
Irazu, “Txiplas”, Egaña,

Lujanbio.

BERTSO AGENDA

Hego haizea, gau epela, ilargiaren argi...



a k a b u k o  p u n t e

Geure aldizkaria ailegaten
dan ingeru honetan herririk

euskaldunena
aitatutekotan, Urduliz dala

esan genki. Herritar
euskaldunen portzentaiatan
eta holango datu lodietan
sartu barik, herri honetan euskera bizitasun
eta sarritasun handiagoz entzuten da kalerik
kale, sartaldeko alboko herrietan baino. Izan

bere, bertoko betiko euskera zaharra be
nahiko sarri entzuteko aukera egoten da,

eta hori da euskera aberatsa urduliztarrena!
Gu, bertoko andra bategaz egon gara. Egia

esan, Urdulizkoa baino Barrikako “Gane”
baserrian jaiokoa da Ziri Fano andra jatorra,
herri bi hauen arteko mugak alkartuten diran

Ziri Fano

u k r o n i k a k

TESTUA: ANDONI LLOSA / ARGAZKIAK: MIKEL M ARTINEZ

—Zu bertoko zara, ezta
Ziri? Urdulizko...

—Bueno, ni hemen jaioko
naz, “Gane” baserrin.
Halan ta guzti bere, hau
etze ez dao Urdulizen,
Barriken baino.
Barrikeko Goierritik
honantza dana da
Barrike, eta Urduliz
albo-albon deku… Baia
guk geuk Urdulizen
berrogeita urtek* egin
duz, kalen. Nire gixonari
tronbosisek-edo emon
autzen eta oin dala gitxi
etor gara ni jaio nintzen
baserrire bizten, eta
kalen baino pozago.
Batera urten, bestera
jon, ardik bere imin duz
eta ardik goberna behar
danon arten, ze berorrek
a, ezin dau. Oin abia da
urteten ta polito dabil.

—Apurke-apurke, Ziri...

—Bai, baia lehengo
beste* lehengo beste ia
errekuperaten daun…
hori lar eskatute ixengo
da. Erderaz zelan esaten
da… “pedir es libre”,
eta gure aittek esateun
“y no dar también”
(barreak).  Ba,
badinotzutelez, guk
eskatu iten du… ia
gixona kotxe manejateko
modun paraten dan, ze
pena emoten deust… ni
sarritten jon ixen naz
gixona(g)az Katikera
tio-tia(g)ana…

— “Tio-tia(g)ana ala
osaba-izeko(g)ana, Ziri?
Zelan esaten dozue zuok?
—Guk a, bietara esaten
du, bata zein beste. Guk
badekuz batzuk osaba-
izeko direnak, eta beste
batzuk tio-tia, eta ez
dakit zeittik… ez
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Arratsaldeko 17:05 / Etxetik beti ikusi
izan ditut Santa Mariñeko haitzak.
Baserritik. Eta etxe inguruan atzera eta
aurrera nabilenean ere ikusten ditut Santa
Mariñe eta beste. Beti egon naiz ni hara
begira. Orain ere hara begira nago. Beso
bat kenduko balidate bezala litzateke Santa
Mariñe bertatik kentzea, beti ikusi izan
dudalako etxetik. Orain ere halaxe nago,
hara begira.

17:20 / Sarritan joan izan naiz hara
baina heldu eta etxerantz buelta hartzen
nuenean zerbait falta zitzaidala sentitzen
nuen, zerbait gehiago egin behar nuela han.
Horixe esaten zidan harriak, zerbait falta
zitzaidala. Orduan txiza edo kontu lodiago-
ren bat egiten nuen hango sastraketan
baina ez, harriak ezetz erantzuten zidan ez
zela hori, beste zerbaitez ari zela. Artean
ez zen Santa Mariñera inor joaten, oste-
rantzean espektakularra izango baitzen
honako koadroa ikustea: gizon bizardun
bat, harriarekin berbetan ari zen bitarte-
an, ureztatzaile naturala esku artean, bere
solaskidea bustitzeko prest.

Orain bai, orain jende asko hurbiltzen
da Santa Mariñera. Gazteak-eta.
Eskalatzen datoz. Kuriosoa da.

Bostak eta hogeita bost dira. Etxeko
lanak amaitu ditut eta ostera egingo dut
Santa Mariñera. Gazte asko dago gaur.
Eguraldia ere ona. Nik orain dela hogeita
hamar urte nuen adina daukate gehienek.
Zaharra izango naiz eurentzat ziurrenik.

17:42 / Santa Mariñe. Hor ari dira
harrian gora mutil bi eta neskato bat.
Aparatoak dauzkate, asko, eta sokak.
Batek behean eusten dio goikoari. Behekoa
fardela igotzen ari dela ematen du, garai
batean auzoko baserriko ganbarara biltzen
zuten bezala, lastoa-eta. Santa Mariñeri
begira nago.

18:02 / Paseoa egin dut inguruetatik.
Laster bueltatu naiz, ostera, eskaladoreen

Urduliz-
Katmandu
UNAI ELORRIAGA

“Trankilao  bixi ixeten



sinestuteko gauze da,
bai!

—Segidu kontaten,
segidu...
—Esan dotzutena,
Katikera jon eta gero
han ordu bete ingiru edo
ordu bi tio-tiakaz egon
berbetan, kantzaten
garesenen etorri eta
haik pozik, ze urte asko
deukez eta haikana joten
garesenen hai(e)ntzako
bihotza zabaldute da.
Alkarre(g)az ordu bete
in zein bi in, danari
eritxiten dotze gitxi*.
Normala da, biok
baserrin bakar-bakar-
bakarrik, —nonor etzera
ailegaten dakenen* a,
sano poztu egiten direz.
Horrekaz urtekaz geu
bere bardin egongo
gentikez ezta?
—Bai ba. Berrogei urte

ingiru egin dozuez
Urdulizen. Zelango zan
orduko Urduliz?
—Sano kanbia da ordurik
hona. Orduko Urduliz
ukusi, eta gaur inok topa
berez. Estazinon aurre-
aurren Etxegarain etze
egoten zan, oin hor
Naparroa kalea dagolako
dot*. Ostantzen* a,
horrek etzek solok
ixeten ziren, solok baino
ez. Eskolea eta
Etxegarain etze, beste
askorik ez… “pajareri”
dagon lekun bere, gaur
armeria da baia guk
“pajareri” esaten
geuntzen, hor be dana
ixen ziren solok-eta.
Hona “Gane” baserrire
etorteko, hortitxe
etorten gintzesan solo
bittartetatik. Urdulizko
estazino bere…buf!
Beheko pisun dekot

uk25bertoko euskararen inguruan

nkilao  bixi ixeten

• Berrogeita urtek: gaur “berrogeita piku”
zenbatgura entzun arren, bertoko
askok honela adierazten dute “piku” dalako 
hori.

• Danari eretxiten dotze gitxi: denari irizten
diote gutxi.

• Nonor etzera ailegaten dakenen: norbait
etxera ailegatzen zaienean.

• Dagolako dot: “dagoelako (susmoa) dot”,
“dagoelako (ustea) dot”. Uribe Kosta
duztin sarritan entzuten direz 
horretaringoak: “Etor dan mutile, Mirenen seme
dalako dot”

• Ostantzen: osterantzean, bestela.
“Ezpabere” be sarri  askotan esaten
da.

LAGUNTZINORAKO BERBAK

—UK lagundu nahi baduzu, nahi duzun diru kopurua  
zuzenean sar dezakezu gure kontu zenbakian—

diru sarreran idatzi zure izena
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(Maiatzak 20 ekainak 18)(Maiatzak 20 ekainak 18)
Lasaitasuna behar duzu.
Emozio handi horien atzetik
ibiltzeak ez zaitu inora
eramango eta, okerrago
dena, ez dizu ezer onik
ekarriko, akaso disgusturen
bat. Hurbil daukazunari
arreta gehiago.

Iñaki 
Bitxitegia

Ω
OMEGA AGENTZIA OFIZIALA

Algorta

I

I D I OI D I O --
Juan Bautista Zabala 12, 2.
ALGORTA

460 00 38
460 63 41

lIKASTARO TRINKOAK

l UDA ETA NEGUA

lGOIZEZ ETA 
ARRATSALDEZ

l UMEAK, GAZTEAK
ETA HELDUAK

Ingeles
a

Frantse
sa

Alemanier

URA
t

OTSOA
t

ADARRA
t

EGUZKIA
t

HOSTOA
t

AITZURRA
t

GARIA
t

LASTOA
t

IRATZEA
t

NEGUA
t

HAZIA
t

META
t

(Abenduak 21 urtarrilak 19)(Abenduak 21 urtarrilak 19)
Maitasunari dagokionez,
aukerak soberan izango
dituzu. Unea aprobetxatu,
hori baino ez duzu egin
behar. lagunen batek
sekreturen bat gordetzeko

(Abuztuak 18 irailak 16)(Abuztuak 18 irailak 16)
Oso apal eta larri sentituko
zara. Beharbada zure
buruaz apur bat ahaztu
beharko zenuke eta
ingurukoengana arreta
gehiago jarri. Mundua
egoera eta leku berriz

(Martxoak 21 apirilak 19)(Martxoak 21 apirilak 19)
Lanpetuta, baina oso
lanpetuta ibiliko zara eta
horregatik lan mailan aurrera
egiteko aukera izango duzu.
Hala ere, arrakasta
ekonomiko hori inor mindu
barik lortzen saiatu beharko
zenuke.

(Ekainak 19 uztailak 18)(Ekainak 19 uztailak 18)
Zure bizitza aldatzeko
gogoa sentituko duzu,
batez ere maitasun
kontuetan. Baina ez pentsa
bikote aldaketa batek
gauzak bere onera ekarriko
dituenik. Arazoa zugan

(Urtarrilak 20 otsailak 18)(Urtarrilak 20 otsailak 18)
Lagunekin asmo berri horien
planak aurrera ateratzeak
merezi du, ongi ateratzeko
aukera handiak daude eta.
Zure gehiegizko jarduera
horien arteko oreka lortzen
baduzu ondo ibiliko zara.

(Otsailak 19 martxoak 20)(Otsailak 19 martxoak 20)
Gaizki ulertuek ondorio
latzak ekar ditzakete; erne
zure bikotearekin
harremanak txarrera egin
dezakeelako. Baztertu zure
zeurekoikeria hori eta
gauzak bere onera etorriko

(Uztailak 19 abuztuak 17)(Uztailak 19 abuztuak 17)
Ustegabeko gertaera batek
lur jota utziko zaitu, baina
hala ere, lasai egon, susto
bat besterik ez da izango
eta. Osasunez makal zabiltza,
indar barik. Hortaz, kirol apur
bat egiten hasi; hobeto

“Tabernatxu”
Jatetxea

• MENUAK ASTEAN ZEHAR
• ASTEBURUETAN GAUEZ,    
MENU BEREZIAK

Zientoetxe 39, GETXO. T: 491 16 61

(Azaroak 16 abenduak 20)(Azaroak 16 abenduak 20)
Ingurukoen eragin txarretatik
urrundu, ez zaitez ergela izan,
ekaitza dagoenean onena
porturako bidea hartzea izaten
da. Denbora gehiago eskaini
zeure buruari eta zure lagunak
ondo aukeratzeari. 

(Urriak 17 azaroak 15)(Urriak 17 azaroak 15)
Familiarekin arazoren bat
ikusten da. Honen ondorioz
larri eta haserre sentituko
zara, baina ez luzaroan.
Lagunak ere badituzu eta
beharbada hortxe aurki
dezakezu arazo horri aurre
egiteko laguntza.

(Irailak 17 urriak 16)(Irailak 17 urriak 16)
Beti aurkako iritziak botatzen,
honezkero lagunak aspertuak
dituzu. Martxa honetan segituz
gero, zure aurkako boikota
antolatuko dute behingoz isildu
zaitezen. Hala ere, erremediorik
ez duzula ematen du.

h o r o s k o p o a

g u r u t z e g r a m a

(Apirilak 20 maiatzak 19)(Apirilak 20 maiatzak 19)
Harremanetarako aldi egokia.
Maitakor sentitzeko joera
izango duzu eta honek zure
bikotearekiko harremanak
igarriko du, onerako jakina.
Konfiantzaz beterik
sentituko zara, zergatik ez?  Errotalde

ileapaindegia
HARTU TXANDA TELEFONOZ!!

T: 460 38 90
Errotalde 18A

ANDRA MARI GETXO

Villamonte T: 4302345

EZKER-ESKUIN: 
1- Ahoz behera 2- denborako 3- Bat.
Bularra 
4- Nuke, toka. Azkena 5-
Errepikatuz, justu-justu. Amerizioa 6-
Bokala. Umea, haur hizkeran 7- Edgar
Allan... Leshotoko autoetan. 8-
Ezkontza 9- Hitzaurre 10-
Badaezpada sakelan eroan behar den
hori.

GOITIK BEHERA:
1- Agintearen azpian 2- Hura,
bizkaieraz. Jupiterren satelitea.
Errepikatuz, doi-doi           3-
Ordainez 4- Kartera erori... mutil.
Bokala. Zero berbaren erdian 5- sarri-
sarri, txitean... Hiru 6- Eguzkia. Asko
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KIOSKOA

Prentsa eta aldizkariak
Santana kalea, Amaiarekin
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Amaia Urkia duela hama-
sei urte hasi zen lanean
Euskal Telebistan.
Eguerdiro albistegia aur-
kezten du Luis
Barreirorekin batera.

—Gogorra al da egunero
kamara aurrean jarri
behar izatea?
—Neurri batean bai.
Pertsonaia publikoa da
norbera eta ezaguna iza-
tearen alde bat da hori.
Bestelakoan ez da bereziki
gogorra. Telebistan ber-
tan nekagarriagoak diren
lanak egin izan ditut.  
—Bizi dugun egoeran zaila
al da albistegietan lan egi-
tea?
—Gogorra da. Batzuentzat
ondo egiten duzu eta bes-
teentzat ez hain ondo.
Kazetari batzuk me-
hatxatuta daude. Guk ez
dugu horretan pentsatzen
ez delako gure egoera.
Nahiz eta ideologikoki
urrun kokatu, mehatxuak
daudela jakiteak bakarrik
zein egoera larrian gauden
erakusten du. Askatasun
falta dago, dudarik gabe.
Hiritar moduan ere egoera
nahiko negargarria da. Su-
eten garaian zerbait alda-
tuko zela espero nuen
baina orain ez daukat
itxaropen handirik. Egia
esateko, alde batetik zein
bestetik gauzak aldatzeko
borondaterik ez dut ikus-
ten.  
—Gaiak ere gogorrak iza-
ten dira.
Mingarria da. Objektibo
izaten eta geure senti-
menduak ez erakusten

ahalegindu behar dugu,
baina kazetariok pertso-
nak ere bagara. Hamasei
urte daramatzat lanean
eta oraindik ez naiz ohitu. 
—Presioa ondo eramaten
al da?
—Ez dut esango erraza
denik ,baina nik lanari
baino ez diot begiratzen.
Nire lana zein den badakit
eta nik hemengo jendea-
rentzat lan egiten dut.
Alde horretatik profesio-
nalatasunari heltzen diot
erabat. Lana zintzotasu-
nez egin behar dugula uste
dut eta horretan ahale-
gintzen naiz. Hobeto edo
okerrago egin dezaket
baina ondratua naiz. 
—Azkenaldian albistegie-
tan
ikusgarritasuna da nagusi.
—Ni horren kontrakoa
naiz. Gehien gustatzen
zaidan eredua BBCrena
da, amerikarrena baino.
Bizi garen gizartean ikus-
garritasuna bilatzen da,
ez bakarrik kazetaritzan.
Informazio ugari baina oso
azalekoa jasotzen dugu eta
badirudi bide horrek ez
duela amaierarik. Orain
kontrakoa egin beharko
genuke, sosegu handiagoz
hartu. Gizarteak benetako
kultura kritikoa eduki
behar du. Egia da gauza
asko ondo egiten direla
baina ikusgarritasuna ge-
hiegi bilatzen da eta oso
azaleko informazioa
eskaintzen da. Epe labu-
rrera irabazi handiak iza-
teko pentsatzen dira gau-
zak. Baina, nire ustez,
politika informatiboa epe

luzera begira egin beharko
litzateke. Publiko anitz
batentzako eskaintzarik
ez dugu. Dena egiten da
ustezko publiko zabala-
rentzat, baina ez dakit zer
esan nahi duten publiko
zabal horrekin. Minoriek
ez dute lekurik. Egiten
diren produktu horiek tek-
nikoki onak izango dira,
baina niri adibidez, ez
zaizkit gustatzen.
Telebista gutxi ikusten dut
ia astirik ez dudalako
baina ikusten dudan gehie-
na grabatutakoa izaten da. 
—Kate batzuen eredua ja-
rraitzeari ekin diote
askok.
—Azkenaldian Tele 5 gai-
lendu da. Baina ETB tele-
bista publiko bat da eta ez
dut uste gure eredua
horrek izan behar duenik.
Kontua da gizarte honek ez
duela adierazi zein tele-
bista mota nahi duen.
Herri txiki batean gaude
eta telebista batek diru
asko behar du.
Audientziari begiratu
gabeko telebista bat eska
dezakegu baina gero ezin
dezakegu esan dirua galt-
zen ari garela. Eta asmo

k o m u n i k a b i d e a k

Getxo Irratia 87.6
Euskadi Irratia 88.9
Radio Euskadi 91.7
Kosta Irratia 93.2
Euskadi Gaztea 94.7
Bilbo Hiria 96.0
Bizkaia Irratia 102.6

Gorliz Irratia 107.8

diala FM

Amaia Urkia
ETB-KO ALBISTEGIETAKO AURKEZLEA

“Epe laburrera irabazi handiak izateko pentsatzen dira

gauzak,

baina politika informatiboa luzera begira egin beharko lit-
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Gorliz
Irratia
Uribe
Kosta
osorako  
emititzen
hasi da
Honezkero Gorliz Irratia
Mankomunitateko herri
guztietan entzun daiteke.
Hau dela-eta, udal irrati
honi izena ere aldatu diote
eta aurrerantzean, Gorliz
Irratia-Uribe Kosta
Irratia deituko da.
Datozen hilabeteetan,
irratia ezagutarazteko
kanpaina prestatu du
Gorliz Irratiak “Uribe
Kostan lehena, dialean

azkena” lelopean.
Uztailean irratiak lehia-
keta bat abian jarriko du.
Aurkezleek egunero pista
bat emango dute eta ent-
zuleek zein herritaz ari
diren asmatu beharko
dute. Partehartzaileen
artean Uribe Kostan
zehar kirol hegazkinez
egingo den bidaia zozke-
tatuko dute. 
Hamar urte airean
Aurten hamar urte bete
ditu udal irrati honek.
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PASCUAL MOLONGUA KAN-
“Esplotatu gabeko diamantea naiz”

a i t o r m e n a k

Ematen ez badu ere 50 urte ditu Pascualek, Ginea Ekuatorialeko
semea da baina aspalditik bizi da Getxon. Lanbidez kantaria da
eta Bilboko Zazpi Kaleetan abesten du ondoan kasetea lagun
duela. Hainbat telebista saiotan ere ikusi izan dugu. Orain

Mundua hain handia izanik, zer zela-eta aukeratu
zenuen Euskal Herrira bizitzera etortzea?
Jakingo duzunez, Ginea Ekuatorial kolonia
espaniarra izan da. Han baziren eta badira
euskaldun asko, eta sinesten ez baduzu ere,
baserri asko ere bai. Haien bitartez eduki nuen
Euskal Herriaren berri, eta hamabost urte nituela
etorri nintzen lehenengoz. 1971n bigarrenez etorri
nintzen eta harrezkero hemen bizi naiz, pozik
gainera.

Gustura bizi al zara hemen Pascual?
Nire bihotza hemen dago baina profesionalki zeozer
lortu nahi badut mugitu beharra daukat, batez ere
Madril eta Bartzelonara, musikaren arloan dena
han egosten delako. Hala ere, hemen izugarri ondo
bizi naiz, ate asko jo izan ditut eta laguntza jaso
izan dut beti. Ez dut arrazismo arazorik izan, beti
ibili izan naiz bertoko jendearekin, nire lagunak
hemengoak dira, eta nik garbi neukan horrela izan
behar zuela. Galizia, Espainiako kostaldera udan eta
beste leku askotara, atzerrira ere bai, joaten naiz
lanera baina beti itzuli nahi izaten dut; nirea hau
da, nire etxea      hemen dago.

Eta musika, nondik datorkizu zaletasun hori?
Betidanik izan dut zaletasuna. Hona etorri
nintzenean kirolaren munduan sartua ibili nintzen
baina ondoren musikaren bideari segitu nahi niola
erabaki nuen. Bilboko Urbano Ruizekin jarri nintzen
harremanetan eta prestaketa batzuk egin ondoren
Kontserbatorioan sartu nintzen. Musika lirikoa oso
gustukoa dut baina mundu hori oso itxia da eta
nekez sar daiteke bat hor “lagunik” ez badu.
Gauzak horrela, musika modernoari ekitea erabaki
nuen.

Kalean abesten duzu, latza izan behar du horrek.
Zer esango dizut ba; bizitza ere horrelakoa da.
Gauza asko egin behar izan ditut. Adibidez, Corte
Ingles-ean Baltasar erregearena, Bilboko
kabalgatan ere bai, portzierto, lehenengo Baltasar

egiatan beltza izan nintzen... Abestu, urtarriletik
urtarrilera egunero lau orduz abesten dut kalean,
pentsa ezazu!

Zeintzuk kanta edo kantari abesten dituzu?
Gauza bat garbi gera dadila, nik ez dut imitatzen,
nik besteen kantak abesten ditut, baina ni naiz
abesten duena, neu naiz neure estiloaz. Denetarik
abesten dut, Dyangoren kantak, Julio Iglesiasenak,
Nino Bravo, Riki Martirenak ere bai...

Kalean ez ezik telebistan ere sarritan azaldu zara.
Bai. Beitu, behin Malagan nengoela Beatriz
Carvajalek ikusi ninduen eta Madrilera joateko
esan zidan. Han eduki nuen telebistarekin lehenengo
harremana, Iñigoren programan eta egia esan, ez
zen oso ona izan. Jende asko azaldu ginen, batzuk
gero oso ospetsu bihurtu zirenak, adibidez el Fari.
Kontua da, eta oraindik ez dakit zergatik, ni barik
beste guztiak aukeratu zituztela. Madrilen,
Valentzian, Bartzelonan mugitu nintzen eta
promesa asko jaso ere bai, baina gero ez dira



a t z e r a  b e g i r a

Hortxe ditugu Getxoko lagun talde bat arreta handiz paella jagoten 1968. urteko uztailaren

25ean, hau da, Paella Egunean. Garai hartan, Azkorriko landetan ospatzen zen egun hau. Itxas-

Argiako lagunak arduratzen dira jai eder honen antolaketa lanez; aurten 48. edizioa ospatuko

dute, eta aurrekoen moduan arrakastatsua izango da, seguru!

KASUNE 28 - T: 4301076
ALGORTA

MUNGIA
oKINDegia

Algortan badaukagu
artisauen ogia
izen eta jatorriz
da “ogi mungia”.

Goizero lortzen dogu
obispoen guleria
probatu bada edo ez
dan benetako egia.

TXIBERRI
e d a n t o k i a
frontoi partikularra

Aita Gotzon 4, URDULIZ
T: 94 676 07 15

AZALTZAL DIRENAK

Ezkerretik eskuinera: Pedro Markaida, Olga Cortina, Luis Madariaga (GB), Jose Luis Larrea “el Pibe” (GB), Miguel “el Eibarrés” *GB),
Angel Cortina (GB), Juan Madariaga (GB), Jose Luis Aurrekoetxea (GB), Joseba Aurrekoetxea (umetxoa), Jesus Madariaga
“Potxolo”
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